BOSNA I HERCEGOVINA FOCHA H XEPIIETOBUHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA

OEATPAJHA H3EOPHA KOMHCHIA
SREDISNJE IZBORNO POVIERENSTVO

Na osnovu ¢lana 2.9 stav (1) tatke 7. i 8, a u vezi s &lanom 5.14 Izbormog zakona Bosne i
Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05,
52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 87/13, 07/14, 31/16, 41/20, 38/22,
51/22, 67/22 1 24/24), i &lana 18. Poslovnika Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine
(“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 29/18, 25/20 i 32/23), Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine
je na 45. sjednici, odrZanoj 23. 07. 2026. godine, donijela

ODLUKU
o izgledu, sadrzaju, svojstvima i karakteristikama glasackog listi¢a za sve nivoe neposrednih
izbora u Bosni i Hercegovini na Opéim izborima 2026. godine

Clan 1.
(Predmet)

Odlukom o izgledu, sadrZaju, svojstvima i karakteristikama glasackog listica za sve nivoe
neposrednih izbora u Bosni i Hercegovini na Opéim izborima 2026. godine (u daljem tekstu:
Odluka) utvrduju se izgled, sadraj, svojstva i karakteristike glasackog listi¢a te osnovni elementi
glasackog listi¢a, kao i nalini zatite glasakih listiéa od zloupotrebe (u daljem tekstu: glasacki
listic).

Clan 2.
(Izgled glasackog listi¢a)

(1) Glasacki listi¢ je formatiran na odgovarajuéem formatu, dizajniran u razliitim bojama shodno
nivou vlasti odnosno organu vlasti koji se bira.

(2) Stampa glasackog listi¢a iz stava (1) ovog ¢lana vri se u dvjema bojama, od kojih je osnovna
crna boja i jedna od Sest boja za organe vlasti, kako slijedi:

a) Predsjednistvo Bosne i Hercegovine — siva,

b) Predstavnicki dom Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine — plava,
¢) Predstavni¢ki dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine — ljubidasta,
d) Narodna skupitina Republike Srpske — smeda,

) predsjednik i potpredsjednici Republike Srpske — Zuta i

f) skupdtine kantona u Federaciji Bosne i Hercegovine — bordo.

Clan 3.
(Sadrzaj glasackog listiéa)

(1) Glasagki listi¢ za Opce izbore 2026. godine sastoji se od tri dijela, i to:
1. Dio A —nazivi politi¢kih subjekata i brojevi kandidata od minimalno 1 do maksimalno
40, u zavisnosti od nivoa vlasti,
2. Dio B —uputstvo za glasanje i

3. Dio C — kandidatska lista.

(2) Dio B se nalazi na poledini Dijela A glasagkog listica i zajedno s Dijelom A prolazi kroz skener
glasackih listica.

(3) Dio A glasatkog listi¢a (sistem proporcionalne zastupljenosti) sadri:



a) U gornjem dijelu nalazi se tekst u bijeloj boji ili druge prihvatljive boje odgovarajuéeg
kontrasta u odnosu na osnovnu boju pravougaonika, koji sadrZi Sifru izbornog
nivoa/glasackog listi¢a, vrstu i datum odrZavanja izbora, naziv izbornog nivoa te broj

izborne jedinice, fonta Verdana.

b) Sifre izbornog nivoa/glasadkog listi¢a za sistem proporcionalne zastupljenosti su:

1) nivo 500

-511 — Predstavnicki/zastupnicki dom

jedinica 1A

- 512 — Predstavnicki/zastupnicki
jedinica 2A

- 513 — Predstavni¢ki/zastupnicki
jedinica 3A

- 514 — Predstavni¢ki/zastupnicki
jedinica 4A

- 515 — Predstavnicki/zastupnicki
jedinica SA

- 521 - Predstavnicki/zastupni¢ki
jedinica 1B

- 522 — Predstavni¢ki/zastupni¢ki
jedinica 2B

- 523 — Predstavnicki/zastupni¢ki
jedinica 3B

2) nivo 400
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- 401 — Predstavnicki/Zastupnicki dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine —

Izborna jedinica 1

- 402 — Predstavnicki/Zastupnitki dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine —

Izborna jedinica 2

- 403 — Predstavnicki/Zastupnitki dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine —

Izborna jedinica 3

- 404 — Predstavni¢ki/Zastupnicki dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine —

Izborna jedinica 4

- 405 — Predstavnicki/Zastupnicki dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine —

Izborna jedinica 5

- 406 — Predstavnicki/Zastupnicki dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine —

Izborna jedinica 6

- 407 — Predstavni¢ki/Zastupnicki dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine —

Izborna jedinica 7

- 408 — Predstavnic¢ki/Zastupnicki dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine —

Izborna jedinica 8

- 409 — Predstavnic¢ki/Zastupnicki dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine —

Izborna jedinica 9

- 410 — Predstavnic¢ki/Zastupnicki dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine —

Izborna jedinica 10



- 411 — Predstavnicki/Zastupnicki dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine —
Izborna jedinica 11

- 412 — Predstavnicki/Zastupni¢ki dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine —
Izborna jedinica 12

3) nivo 200
- 201 —Kanton 1
- 202 —Kanton 2
- 203 —Kanton 3
- 204 —Kanton 4

- 205 -Kanton 5
- 206 - Kanton 6

- 207 —Kanton 7
- 208 —Kanton 8
- 209 —Kanton 9

- 210—-Kanton 10

4) nivo 300

- 301 — Narodna skupstina Republike Srpske — Izborna jedinica 1
- 302 — Narodna skupstina Republike Srpske — Izborna jedinica 2
- 303 — Narodna skupstina Republike Srpske — Izborna jedinica 3
- 304 —Narodna skupstina Republike Srpske — Izborna jedinica 4
- 305 — Narodna skupstina Republike Srpske — Izborna jedinica 5
- 306 — Narodna skupstina Republike Srpske — Izborna jedinica 6
- 307 —Narodna skupstina Republike Srpske — Izborna jedinica 7
- 308 — Narodna skupstina Republike Srpske — Izborna jedinica 8
- 309 - Narodna skupstina Republike Srpske — Izborna jedinica 9

¢) Iza navedenog teksta horizontalno s lijeve strane je tekst: “OBAVEZNO oznadite samo
jedan politi¢ki subjekt.” Ovaj tekst ispisan je na tri jezika i dva pisma. Ispod navedenog
teksta poCevsi s lijeve strane ispisani su nazivi politi¢kih subjekata poredani na osnovu
Zrijeba provedenog dana 23. 07. 2026. godine, ispred kojih se nalaze kruiéi za
obiljezavanje polititkog subjekta za kojeg se glasa.

d) S desne strane u vrhu nalazi se tekst: “Mozete oznaciti 1, 2 ili najviSe 3 kandidata.” Ovaj
tekst ispisan je na tri jezika i dva pisma. Ispod navedenog teksta nalaze se kruZi¢i ¢iji broj
odgovara broju kandidata na kandidatskoj listi uvecan za pet u odnosu na broj mandata
koji se dodjeljuje u toj izbomoj jedinici za odredeni nivo vlasti, a koji omoguéavaju
glasanje za kandidata.

e) U desnom donjem uglu nalazi se QR kod. Iznad QR koda nalazi se $ifra biratkog mjesta i
Sifra glasackog listica.

) QR kod sadrZi enkriptovane informacije o biratkom mjestu, §ifri glasatkog listi¢a i broju
glasackog listi¢a.

g) QR kod je sigurnosni element koji sadrZi zastitu identi¢nu otisku §tambilja i potpisu &lana
birac¢kog odbora.

(4) Dio A glasatkog listiéa (sistem vecinskog glasa — Predsjedni§tvo Bosne i Hercegovine te
predsjednik i potpredsjednici Republike Srpske) sadrzi:



a) U gornjem dijelu je tekst u crnoj boji ili druge prihvatljive boje odgovarajuéeg kontrasta
u odnosu na osnovnu boju pravougaonika, koji sadrzi $ifru izbornog nivoa/glasackog
listiéa, vrstu i datum odrZavanja izbora, naziv izbornog nivoa i broj izborne jedinice,
fonta Verdana.

b) Sifre izbornog nivoa/glasakog listiéa za sistem veéinskog glasa su:

— 701 — PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine — bosnjacki &lan
— 702 - Predsjednistvo Bosne i Hercegovine — hrvatski &lan
— 703 — Predsjednistvo Bosne i Hercegovine — srpski &lan

— 600 — predsjednik i potpredsjednici Republike Srpske

¢) Ispod gornjeg teksta iz tatke a) ovog stava je tekst: “OBAVEZNO oznadite samo jedan
politicki subjekt.” Ovaj tekst ispisan je na tri jezika i dva pisma, a ispod kojeg se nalaze
imena kandidata i naziv polititkog subjekta ispred kojeg su kandidirani.

d) U desnom donjem uglu nalazi se QR kod. Iznad QR koda nalazi se $ifra bira¢kog mjesta i
Sifra glasackog listica.

(5) Na Dijelu B glasackog listiéa nalazi se uputstvo o nadinu glasanja odnosno popunjavanja
glasackog listi¢a i uputstvo o nadinu skeniranja glasagkog listi¢a, ispisana crnom bojom na tri jezika
i dva pisma, fontom Verdana. Tekst uputstva uokviren je linijama druge boje koja se koristi za
Stampu na nagin pojedinacno za sva tri jezika koja su u sluzbenoj upotrebi u Bosni i Hercegovini.

a) Na gornjoj strani horizontalno ispisan je pravougaonik u jednoj od boja iz ¢lana 2. stav
(3) tatke a) do f), koji sadrzi ifru izbornog nivoa/glasatkog listica, vrstu i datum
odrZavanja izbora, naziv organa za koji se provode izbori u bijeloj boji ili druge
prihvatljive boje odgovarajuceg kontrasta u odnosu na osnovnu boju pravougaonika,
font Verdana.

b) Ispod pravougaonika je tekst: “Kako glasati” na tri jezika i dva pisma, a ispod kojeg se
nalazi animacija s rednim brojem 1 i uputstvom na koji nain se obiljezava kruzié ispred
politi¢kog subjekta za kojeg se glasa.

¢) Ispod teksta iz tatke b) ovog stava je pravougaonik u jednoj od boja iz ¢lana 2. stav (3)
tacke a) do 1), s tekstom kako se skenira glasacki listié, na tri jezika i dva pisma.

d) Ispod pravougaonika iz tatke c) ovog stava su animacija s rednim brojem 2 i tekstom:
“Zastitite svoj glasacki listié: provjerite je li listié okrenut prema dolje.” (ne vide se
kandidati, animacija s rednim brojem 3 i tekstom: “Ubacite svaki glasacki listié
pojedinacno u prednji otvor skenera” i animacija s rednim brojem 4 i tekstom: “Pratite
upute na ekranu skenera”, sve na tri jezika i dva pisma).

e) Glasacki listi¢i za glasanje putem poste, uz elemente iz ovog stava, sadrze i dijagonalni
otisak s latini¢nim i éiriliénim nazivom “POSTA”.

(6) Dio C glasackog listi¢a je Kandidatska lista. Kandidatska lista se sastoji od imena svih kandidata
politi¢kih subjekata iz dijela A glasalkog listiéa, za glasacke listiée iz ¢lana 2. stav (2) tacke b), ¢)
d) i f) ove Odluke. Kandidatska lista je sastavni dio glasatkog listi¢a i ista ée biti dostupna biradu na
biratkom mjestu, odnosno u okviru glasatkog paketa za glasanje Nepotvrdeni, Odsustvo, Mobilni
timovi, Po$ta i DKP.

Clan 4.
(Broj kruZi¢a po nivoima vlasti i po izbornim jedinicama za liste proporcionalne
zastupljenosti)

Na glasatkom listicu s desne strane nalazi se broj kruZi¢a &iji broj odgovara maksimalnom broju
kandidata u toj izbornoj jedinici za odredeni nivo vlasti, a koji omogucavaju glasanje za kandidata,
kako slijedi:



a) Predstavnicki dom Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine

- 511 izborna jedinica 1A broj mandata 3 broj kruzica 8
- 512 izborna jedinica 2A broj mandata 3 broj kruzica 8
- 513 izborna jedinica 3A broj mandata 4 broj kruzi¢a 9
- 514 izborna jedinica 4A broj mandata 6 broj kruzi¢a 11
- 515 izborna jedinica SA broj mandata 5 broj kruzi¢a 10
- 521 izborna jedinica 1B broj mandata 3 broj kruzic¢a 8
- 522 izborna jedinica 2B broj mandata 3 broj kruzica 8
- 523 izborna jedinica 3B broj mandata 3 broj kruzi¢a 8

f) Predstavnic¢ki dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine

- 401 izborna jedinica 1 broj mandata 9 broj kruzica 14
- 402 izborna jedinica 2 broj mandata 5 broj kruzic¢a 10
- 403 izborna jedinica 3 broj mandata 7 broj kruzica 12
- 404 izborna jedinica 4 broj mandata 4 broj kruzi¢a 9
- 405 izborna jedinica 5 broj mandata 8 broj kruzi¢a 13
- 406 izborna jedinica 6 broj mandata 4 broj kruzi¢a 9
- 407 izborna jedinica 7 broj mandata 6 broj kruzic¢a 11
- 408 izborna jedinica 8 broj mandata 9 broj kruzi¢a 14
- 409 izborna jedinica 9 broj mandata 8 broj kruzi¢a 13
- 410 izborna jedinica 10 broj mandata 3 broj kruzica 8
- 411 izborna jedinica 11 broj mandata 7 broj kruzica 12
- 412 izborna jedinica 12 broj mandata 3 broj kruzica 8

g) Narodna skupstina Republike Srpske

- 301 izborna jedinica 1 broj mandata 7 broj kruzi¢a 12

- 302 izborna jedinica 2 broj mandata 7 broj kruzi¢a 12
- 303 izborna jedinica 3 broj mandata 12 broj kruzi¢a 17
- 304 izborna jedinica 4 broj mandata 4 broj kruZica 9

- 305 izborna jedinica 5 broj mandata 6 broj kruzic¢a 11
- 306 izborna jedinica 6 broj mandata 9 broj kruzic¢a 14
- 307 izborna jedinica 7 broj mandata 7 broj kruzica 12
- 308 izborna jedinica 8 broj mandata 4 broj kruzi¢a 9

- 309 izborna jedinica 9 broj mandata 7 broj kruzic¢a 12

h) skupstine kantona u Federaciji Bosne i Hercegovine

- 201 —Kanton 1
- 202 — Kanton 2
- 203 — Kanton 3
- 204 — Kanton 4

broj mandata 30
broj mandata 21
broj mandata 35
broj mandata 35

broj kruzica 35
broj kruzi¢a 26
broj kruzi¢a 40
broj kruzi¢a 40

- 205 — Kanton 5 broj mandata 25 broj kruZzi¢a 30
- 206 — Kanton 6 broj mandata 30 broj kruzi¢a 35
- 207 — Kanton 7 broj mandata 30 broj kruzica 35
- 208 — Kanton 8 broj mandata 23 broj kruzica 28
- 209 — Kanton 9 broj mandata 35 broj kruzic¢a 40

-210—-Kanton 10

broj mandata 25

broj kruzi¢a 30



Clan 5.
(Svojstva glasackog listi¢a)

(1) Dio A i Dio B glasackog listi¢a za Opée izbore 2026. godine je dimenzija 215,9 mm x 2794
mm.
(2) Vrsta i teZina papira za glasacki listi¢ je sljedeca:
Gramatura 170 gsm;
Neprozirnost 98-99 %;
Glatkoca (Sheffield) ~160 Bendtsen;
Boja / osnova visoko bijela (CIE ~143);
Debljina 204 pm (170 gsm);
PovrSina  glatka, nepremazana.

Clan 6.
(Karakteristike glasackog listi¢a)

Glasagki listié¢ je sluzbeni, osjetljivi izborni materijal na kojem su istaknuti sluzbeni izborni podaci i
sigurnosni elementi.

Clan 7.
(Uzorci)

Sastavni dio ove Odluke su uzorci izgleda glasalkog listi¢a za organe vlasti iz Clana 2. stav (2) ove
Odluke.

Clan 8.
(Prestanak primjene)

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaZiti Odluka o izgledu, sadrZaju, svojstvima i
karakteristikama glasatkog listi¢a za sve nivoe neposrednih izbora na Op¢im izborima 2026. godine
broj: 05-1-02-2-1213-1/26 od 07. 05. 2026.godine.

élang.
(Stupanje na snagu i objavljivanje)
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a bit ée objavljena u “SluZbenom glasniku BiH”,

“Sluzbenim novinama FBiH”, “Sluzbenom glasniku RS”, “Sluzbenom glasniku Bréko distrikta
BiH” i na internet-stranici Centralne izborne komisije BiH www.izbori.ba.

Broj: 05-1-02-2-1213-2/26
Sarajevo, 23. 07. 2026. godine




